Limpo rescata la obra de Fugier
sobre la Guerra de las Naranjas

La Diputacién de Badajoz edita esta obra en torno a Manuel Godoy
junto a una novela que trata de la relacién entre el valido y Josefa Tudé

M. BARRADO TIMON BADAJOZ

La Diputacién de Badajoz cele-
brari el proximo sibado una Jor-
nada en Torno a Godoy consis-
tente fundamentalmente en la pre-
sentacion de dos libros que
ahondan en el conocimiento y
difusién de la figura del extreme-
o que gobernd en las fechas espe-
cialmente complicadas del paso
del siglo XVIII al XIX.

El primero de los libros que se
presentara lleva por titulo ‘La
Guerra de las Naranjas (Luciano
Bonaparte en Badajoz)’ y contie-
ne una edicién cuidada por Luis
Alfonso Limpo sobre una obra
publicada por el historiador
André Fugier en 1930.

El otro libro se titula ‘El aba-
nico de nacar (Los recuerdos de
Josefa Tudé, amante y esposa de
Manuel Godoy)’, del profesor y
escritor Francisco Marquez Hidal-
go.

En concreto, 1a labor de Limpo
ha consistido en la traduccién y
analisis de un capitulo titulado
‘La Guerra de las Naranjas’ que
Fugier incluy6 en su obra en dos
tomos ‘Napoleon et 1’Espagne’.
André Fugier era uno de esos his-
panistas que a finales de los afos
20 y comienzos de los 30 tenian sus
miras puestas en la sociedad e his-
toria espafiolas y se organizaron
en torno a esa institucion cultu-
ral que fue La Casa de Velazquez.
Es contemporineo de Mauricio
Legendre, que por entonces escri-
bia también su libro sobre Las
Hurdes extremenas.

Era un especialista en Napole-
6n a cuyas gestas le acercé sin
duda su condicién de militar muti-
lado de una pierna durante los
combates de la Primera Guerra
Mundial.

Una hija de
Fugier estara
en Badajoz

La jornada del sabado en torno
a Godoy contara con la pre-
sencia de una hija del histo-
riador André Fugier, que reca-
lard en la capita pacense de
paso hacia Lisboa. Luis Alfon-
so Limpo piensa que Fugier no
estuvo nunca en Olivenza, o por
lo menos no ha encontrado
pruebas de ello, al contrario
que en Asturias donde esta pro-

bada su presencia. Si conocid
la zona portuguesa cercana a
la regién y Salamanca y dice
que en el contexto de su obra
sobre Espafia y Napoleén la
poblacién oliventina es citada
tres o cuatro veces. Limpo dice
que los especialistas en Godoy
han descartado el mito de 1a
relacién amorosa entre Godoy
¥ la reina Maria Luisa. A su jui-
cio una forma de zanjar esta
leyenda seria obtener el ADN
de Godoy para compararlo con
el de los restos de los infantes
de Espana de log que se decia
que eran hijos del valido.




Sin traduccién

Su libro sobre Napoleén y Espa-
Aa vio la luz en 1930, poco después
de que también fuese publicado el
estudio sobre l1a ‘Junta Superior
de Asturias y la invasién france-
sa (1810-1922)’. Este dltimo traba-
jo sifue traducido, pero los acon-
tecimiento politicos de esa época
impidieron la traduccién de su
segundo estudio que, por esa
razén, no ha sido muy difundido
en nuestro pais salvo entre los
especialistas.

Limpo tradujo el capitulo a ins-

El escritor e investigador oliventino Luis Alfonso Limpo. / Hoy

tancias de Emilio La Parra y ha
actualizado el trabajo a través de
los nuevos estudios realizados
sobre el primer ministro espafiol
a quien la leyenda negra consi-
derd poco més que un gigolé apro-
vechado. En ese sentido, dice que
son fundamentales los nuevos ana-

lisis sobre el personaje hechos a -

raiz del Congreso de Badajoz del
2001.«La imagen que Fugier tenia

de Godoy le hace distorsionai un
Ppoco los hechos -explica. Esa era
la imagen del favorito y amante
de la reina que, gracias a sus dotes
amatorias, hacia y deshacia a su
antojo en la politica. Yo corrijo esa
imagen y aporto un apéndice
documental con la correspon-
dencia de Godoy con los reyes, no
s6lo con la reina.

Sin embargo, no puede decirse
que la 6ptica francesa del inves-
tigador impregne la visién de
Fugier. «No tiene una visién nacio-
nalista de los hechos -dice Limpo.
En el capitulo traducido, a la Gue-
rra de las Naranjas y a los acon-
tecimientos militares les dedica
una pagina y media. Y se refiere
sobre todo al trasfondo politico de
los hechos». La tesis de Fugier es
que todo fue una maniobra de
Napole6n para meter tropas en
Esparfia con destino a Egipto, don-
de los soldados franceses habian
quedado sitiados tras su retirada
de ese territorio.

Ellibro titulado ‘El abanico de
nécar’ es una novela sobre la rela-
¢ion entre la pareja Godoy-Tudé.
Sera presentado por Miguel Angel
Melén.
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Fugier, André: La Guerra de las Naranjas (Luciano Bonaparte en Badajoy.
Traduccién del francés, edicién y apéndices Luis Alfonso Limpo Piriz,
Diputacién de Badajoz, Departamento de Publicaciones, 2007, 626 pégs.

El presente libro tiene un contenido muy complejo. Tras un prologo de
Emilio La Parra, el libro empieza con una Presentacion de André Fugier (1896-
1976), Vida y obra, realmente novedosa. Sigue "La Guerra de las Naranjas", que
es la traduccion del primer capitulo del libro de Fugier: Napoléon et I'Espagne:
1799-1808, Paris 1930, nunca hasta ahora traducido al espanol (el subtitulo es de
Luis Alfonso Limpo). Sigue una Revisién critica, a cargo del mismo Luis
Alfonso, sobre la figura de Godoy y sobre la Guerra de las Naranjas y los
Tratados de Badajoz (con Olivenza al fondo, y el contexto americano en el que se
inscribe). Y unos Apéndices, que incluyen un Balance historiogrifico, una
Coleccion documental ciertamente importante, un apartado sobre |a guerra de
Portugal en 1801, en el que se reproducen péginas del propio Manuel Godoy y
Alvarez de Faria, una seccién de Cartografia, otra de Cronologia comparada, y
finalmente una Bibliografia preparada por el autor de la edicion, por orden
alfabético. No hay un Indice biografico, que en libros como éste habria sido muy
atil.

Ni que decir tiene que este libro ha costado un esfuerzo inmenso, por el
que Luis Alfonso Limpo debe ser felicitado. EJ trabajo realizado para exponer la
wvida y la obra de André Fugier pertenece a la vez a la Historia de la
historiografia, a la del hispanismq francés, y a la de las relaciones hispano-
francesas entre la Primera Guerra ‘Mundial (IGM) y la Guerra civil espanola.
Fugier se disponia a seguir la carrera de su padre, es decir la militar, cuando fue
movilizado a causa del estallido de la IGM, en 13 °que fue herido e inutilizado para
la profesion escogida, pues perdié una pierna. Pudo valerse gracias a que le fue
colocada una pierna oropédica. Analizando la situacién del ejército francés
duran® la guarra, Limpo llega a los motines de 1917, y escribe: "Suavizando la
disciplina, mejorando el régimen de permisos, el nuevo general en jefe, Pétain,
acabo con los motines, y recuperd para el alto mando la confianza en la direccion
de las operaciones" (p. 28). La realidad parece haber sido muy diferente, segin
se desprende del libro de Guy Pedroncini: Les mulineries de 1917, Paris 1967. EJ
héroe de Verdun libré a los generales de responsabilidad en la mala conducta de
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la guerra, denunci6 a los agentes derrotistas, es decir, pacifistas, demécratas,
socialistas, pero tuvo el talento de cambiar las direcciones militares, optando de
momento por la defensiva, lo que le dio inmensa popularidad entre los soldados;
y segiin su criterio, s¢ comporté siempre como hombre de Estado. Si en esto se
dibuja ya el autoritario jefe del Estado Nacional de 1940, seria cuestibn a
discutir. Este tipo de valoraciones me inquieta sobremanera, lo mismo que
cuando Limpo habla del "repugnante principio de la soberania nacional”™ (p. 273):
parece referirse a Floridablanca, pero la expresion es equivoca. Fugier estudia en
Lyon, en donde entre otros profesores tuvo a Jacques Chevalier, futuro personaje
de Vichy, el filosofo amigo de Unamuno, que més tarde le recomendaria el viaje
a Espania. Pasa después al Liceo Louis-le-Grand, y finalmente a la famosa Ecole
Normale Supérieure de la calle Ulm. En 1921 se licencia en Geografia e
Historia. Ya el afio anterior se ha decidido a trabajar sobre las relaciones entre
Napoleon y Espaiia, de 1799 a 1808. No se podra decir nunca que Fugier es
profesionalmente un hispanista, sino un historiador de la época napolednica; pero
dada la amplitud y profundidad del trabajo realizado sobre Espana, se le puede
llamar hispanista sin exageracion. : .
Fugier va a ser enviado a Oviedo. El hispanismo francés de la
postguerra estaba dividido entre un sector universitario y otro catdlico. El
primero congeniaba con los liberales espanoles, aliadéfilos como entonces se
decia; el segundo buscaba sus enlaces con los conservadores, pero éstos en su
inmensa mayoria eran germanofilos. La Universidad de Oviedo queria introducir
una catedra de francés, algo nuevo en la Universidad espaniola. En Paris se habia
constituido una Mision Universitaria, de la que formaban parte Lmbart de la
Tour, catélico liberal, Pierre Paris y Maurice Legendre (otro futuro personaje de
Vichy). El embajador en Espana, conde de Saint-Aulaire, sofiaba con un
entendimiento catélico franco-espafiol, casi una cruzada. Pero como el Madnd
cultural estaba dominado por ateos, liberales y krausistas (sic), los franceses
buscaron un derivativo, una especie de peregrinacién: Oviedo, Zaragoza con el
Pilar, Salamanca, con el obispo y el contradictorio Unamuno, llegando hasta las
Hurdes, que eran la especialidad de Legendre. En la exposicion de las relaciones
hispano-francesas durante la IGM no hay sitio en esta obra para Rafael Altamira,
autor de un libro que fue traducido al francés (La guerra actual y la opinion
espaiiola, Barcelona s.a., prélogo 1915, La guerre actuelle et ['opinion
espagnole, Paris 1919, traduccion de M. y Mme Sarrailh, prélogo de Imbart de
la Tour), ni para los Voluntarios espaiioles, al servicio de Francia (la Francia de
la Revolucién), que dejaron cuantiosas Memorias, muchas de ellas publicadas por
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José Subiré (José Subiré, ed.: Los espafioles en la guerra de 19/4-1918, Madrid,
Patronato de Voluntarios Esparioles, 4 vols, 1920: ni tampoco para la repercusion
en Espaiia del pacifismo inteligente y valiente de Romain Rolland, que cont6 por
lo menos con la participacién de Unamuno y Eugenio D'Ors (remito a mi articulo
“La respuesta espafiola a Romain Rolland a raiz de la IGM™, Mil4n,
Pensamiento y literatura hispanica. Studi Ispanici, 2001).

El Rector de la Universidad de Oviedo, Jestis Arias de Velasco, buscaba
un profesor catdlico para la citedra de francés. Asi es como en 192] Fugier fue
designado para ir a Oviedo. En 1923 Arias de Velasco fue destituido como
Rector y la cétedra de francés con profesor nativo suspendida. Pero Fugier,
vuelto a Francia, continué en relaciones con Espafa. Arias indiscutiblemente fue,
y continué siéndolo después, su introductor y valedor en Espana. En 1930
aparecio el libro La Junte Supérieure des Asturies et I'invasion Jrangaise (1810
1811), traducido inmediatamente por los amigos asturianos del autor, y publicado
en 1931 (reimpresion, Gijon, 1981). El mismo afio 1930 aparece el gran libro
Napoléon et I'Espagne. nunca traducido al espafiol, hasta el momento presente en
que se traduce el primer capitulo, segiin se ha dicho. Luego se le deben otros
libros, que Limpo Piriz recoge en su bibliografia. Limpo estudia la evolucion de
las concepciones historiograficas francesas, desde el positivismo hasta la historia
de las mentalidades, situando a Fugier en un punto medio, adelantado en muchas
cosas, y calificAndole en definitiva como un clasico. Creo que tiene razon. La
categoria de Fugier supera con mucho los limites de quienes, segin nos revela
Limpo, le animaron a ir a Espana. Particularmente me inquieta, porque no sé si
tiene que ver con De Gaulle, que el libro mis napoleonico de Fugier, mas
imperial, no es el que se refiere a Espana, ni el de [talia de 1947, sino La
Révolution Frangaise et I'Empire napolépnien, Vol .IV de la Histoire des relations
internationales dirigida por Pierre Renouvin, 1954 (hay trad. esp.,1998). Justo es
afadir que con el triunfo del franquismo en Espaiia, Fugier en cuanto hispanista,
no pudiendo, continuar su relacién intelectual con el pais. hallé un sustituto muy
prometedor en la América Latina. N

Como ya se ha dicho, tras la traduccidén del capitulo indicado, Luis
Alfonso Limpo emprende una revision critica, sobre Godoy v sobre la Guerra de
las Naranjas.¥Creo que tiene razon sobre la Guerra, V' sobre su conexién
americana, que muchos desconocen. En torno a Godoy el juicio de Fugier es, en
definitiva, negativo. Limpo se esfuerza en combatir esta opwion. Es verdad que
Godoy fue objeto de una campana venenosa por parte del partido fernandino, que
toda persona honesta tiene que rechazar. Se empena Limpo en demostrar que
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Godoy no se acostaba con la Reina. Creo que tiene razén, pero la cuestién no es
esa. El trio formado por Carlos IV, Marfa Luisa y Godoy fue tan monstruoso,
que en si mismo sefiala la decadencia de la Monarquia. Limpo casi s6lo reconoce
la presuntuosidad de Godoy. Admite también que la opinién piblica, entonces ya
tan poderosa, contribuy6é mucho a su caida (p. 297). Godoy como politico fue
responsable de muchas cosas, entre ellas la catistrofe de que Espaiia se viese
abocada a la propia Guerra de la Independencia (aunque no es el linico
responsable, por supuesto: también Napole6n y muchos otros, espafioles y
franceses, lo son). Pero en un sector de la historiografia espanola actual, en e
que se inscribe Limpo, existe la tendencia a tratar el tema con ligereza. Dejando
de lado cuestiones de detalle, de lo que se acus6 a Godoy fue de un abuse
inveterado de poder. No basta decir que esto es propio del Antiguo Régimen,
porque precisamente la caida de Godoy marca el comienzo del fin del Antiguo
Régimen en Espaiia.

Conviene destacar la parte gréfica, tanto la relativa a André Fugier y sus
conexiones franco-espanolas, a la portada del Tratado de Badajoz de 1801, a 1a
IGM, a figuras y estampas de la Guerra de la Independencia y de Ia
historiografia. Sobresale, como parece 16gico, la abundancia de mapas, tanto en
los aspectos europeos del conflicto, como en la dimensién americana. El libro no
lleva indices de laminas ni de mapas. Estos detalles podrian subsanarse en caso
de segunda edicion del libro. Creo que lo merece.

Alberto Gil Novales



On apprécierait toutefois I’indication des sources
et de la bibliographie. R. Z.

F.-G. Hourtoulle, Eylau-Friedland, la campagne
de 1807, Paris, Histoire et collections, 2007,
144 p., 37,95 €.

LUCIEN A BADAJOZ

pécialiste d’histoire napoléonienne, André Fugier

(1896-1976) avait consacré deux ouvrages aux
rapports entre I’Empereur et I’Espagne : La Junte
supérieure des Asturies et I'invasion francaise (1810-
1811), et, surtont, sa thése Napoléon et I’Espagne :
1799-1808, publiés 'un et I’autre en 1930. Cet
hispanisant qui avait enseigné a4 Oviedo et qui
accomplira la plus grande partie de sa carriere 4 Lyon a
profondément marqué I’historiographie espagnole, ce
qui permet de comprendre que la Diputaci6én provincial
[I’équivalent du conseil général francais] de Badajoz ait
décidé de rééditer le premier chapitre de son étude — qui
comportait prés d’un millier de pages ! — sous le titre de
La guerra de las naranjas [La guerre des oranges],
avec la précision Luciano Bonaparte en Badajoz.

En réalité, le texte d’ André Fugier ne constitue que
150 pages d’un ensemble beaucoup plus important,
Son traducteur, Luis Alfonso Limpo Pfriz, y a ajouté
une présentation de sa vie et de son ceuvre, une
révision critique et des appendices qui font espérer
une prochaine parution en frangais. L’apport de cet

archiviste-bibliothécaire se révéle en effet
fondamental pour comprendre Godoy : les Espagnols
ne portent plus sur lui le regard d’autrefois ; mais
cela n’enléve rien aux « intuitions de Fugier », lequel
s’était d’ailleurs rendu compte qu’il y avait chez le
prince de la Paix « des qualités fort utiles pour le
Premier ministre d’une puissance de second plan ».
Voila donc de quoi saisir la péninsule ibérique au
début du XIX- siecle, alors que 1’Espagne reste
attachée 2 la France et que le Portugal hésite par
rapport a I’Angleterre, ce qui entraine la fameuse
guerre des oranges perdue par Lisbonne. Les deux
auteurs situent aussi le contexte de 1801, ainsi que les
suites de 1807-1808, non seulement en Europe et
en Méditerranée, mais aussi en Amérique,
conformément au traité franco-portugais de Madrid
qui, le 29 septembre, compléte celui signé a Badajoz
trois mois plus tot et par lequel Lucien a indisposé
son frere.
Jean Etevenaux

André Fugier, La guerra de las naranjas
(Luciano Bonaparte en Badajoz), Traduccién del
francés, edicién y apéndicos : Luis Alfonso Limpo
Piriz, Diputacién de Badajoz, Badajoz, 2007,
632 p. + fac-similé en 24 pages du Tratado de paz y
amistad entre los muy altos y poderosos seiiores D.
Carlos 1V rey de Espafia y D. Juan principe regente
de Portugal y de los Algarbes, firmado en Badajoz d
6 de junio de 1801, 15,40 €.

¢ Clisson et Eugénie, par Napoléon Bonaparte, Paris,
Fayard, 2007, 126 p., 13 € [Le céleébre roman de
Napoléon, complété par des fragments récemment
retrouvés. Texte et commentaires établis par Emilie
Barthet et Peter Hicks. Essai de Gérard
Gengembre].

® Boutin, pionnier de I’Algérie frangaise, par Jean
Marchioni, Paris, Jacques Gandini, 2007, 152 p.,
19 € [Biographie de Vincent-Yves Boutin, agent
secret de Napoléon dans les pays musulmans
bordant 1la Méditerranée].

® Je vais tuer Napoléon, par Jean-Louis Vissiere,
Paris, éditions du Masque, 2007, 206 p., 8 € [Sous
forme de nouvelles, I'évocation romancée des
tentatives d’assassinat de Napoléon].

® Le dernier cocher du roi, par Gilles Becdelievre,
Paris, Cheminements, 2007, 382 p., 22 € [Roman
évoquant une tentative pour sauver Louis XVI avant
son exécution].

* L’héritage d’un presbytére suédois au testament de
Napoléon, par Michel Bourrier, Colette Bourrier-

A LIRE EGALEMENT

Reynaud et Karin Branzel, Nice, Association Lou
Savel, 2007, 416 + 80 p. [L’évocation de Filidoro,
capitaine de Porto Ferrajo 2 I’fle d’Elbe, et de ses
descendants frangais et suédois].

® Napoléon @ Moscou, par Anka Mubhlstein, Paris,
Odile Jacob, 2007, 305 p., 23 € [Par une historienne
allemande, la campagne de 1812 avec des erreurs de
détails, mais un travail qui s’appuie sur de
nombreux mémoires et souvenirs].

* Les Invalides. L’Etat, la guerre, la mémoire, par |
Frangois Lagrange et Jean-Pierre Reverseau, Paris, |
Gallimard, coll. « Découvertes », 2007, 128 p.,
13,50 € [Présentation complete de !’institution
fondée par Louis XIV et pérennisée par Napoléon,
qui depuis plus d’un siecle accueille les collections
du musée de I’ Armée].

® Le Palais de I’Elysée, par Arnaud Balvay, préface
du prince Murat, Paris, Trésor du Patrimoine, 2007,
120 p., 27,50 € [Histoire richement illustrée des
événements qui se déroulerent dans 1’actuel palais
de la présidence de la République].
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LA AVENTURA DE LA

Recuperacién de un
olvidado episodio bélico

LOS PROLEGOMENOS DE LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA,
EN UN MODELICO TEXTO DE HISTORIA LOCAL

LA GUTLRRA -
DB TAS NARANJAS
FUGIER, A,
BADAJOZ, DIPUTACION, 2008,
626 PAGS. 15,40

Raro pero interesante libro
(como lo son todos los
“raros”) que toca al mismo
tiempo varios asuntos: Bada-
i0z, la Guerra de las Naranjas,
la embajada de Luciano Bo-
naparte en Espana, el Princi-
pe de la Paz y, por si fuera
poco todo ello, la vida del his-
toriador francés André Fugier
(1896-1976). Escrito por el ar-
chivero-bibliotecario del Ayun-
tamiento de Olivenza, el libro
ofrece datos curiosos sobre
todos estos asuntos. De
los que se concluye,
como sefala Emilio La
Parra en un prélogo
bien medido, que la
mal llamada Gue-
rra de las Naran-
jas no fue, ni mu-
cho menos, como
la llamé el histo-
riador Andrés Mu-
riel, una guerra
“derisa”.
Dificiimente el
autor de Napoledn
et 'Espagne, obra
publicada en
1930, hubiera po-
dido imaginar que
‘contanto fervorse |
le tratarfe én Extre-
madura por el im-
pacto de um capi-
tulo de sulibro fan-
tos anos despugs,
Pero fueron sus
consideraciones

sobre tales asuntos los que
dan pie tanto al libro actual
€omo a las consideraciones
de su autor sobre tantos otros
asuntos. En varios apéndices,
después de hacerse una “re-
vision critica” de la figura de
Godoy por Fugier, se hace un
balance historiogréfico de la
cuestion al tiempo que se pu-
blican numerosos documen-
tos sobre la cuestion principal
con cartograffa y una crono-
logla comparada. Tampoco
falta en el volumen una com-
pleta bibliografia, puesta al
dia por el responsable de la
edicion, Luis Alfonso Piriz.
MANUEL MORENO ALONSO
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